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See the notice on TED website

96915-2026 - Hange
Saksamaa – Ärihoonete, ladude ja tööstushoonete, transpordiga seotud hoonete ehitustööd – 
Logistic-Hub Mukran
OJ S 29/2026 11/02/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Ehitustööd - Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: 50Hertz Transmission GmbH, 50Hertz Offshore GmbH, 50Hertz Connectors 
GmbH
E-posti aadress: alexander.kolanowski@50hertz.com
Hankija õiguslik vorm: Eri- või ainuõigustega üksus
Võrgustiku sektori hankija tegevus: Elektrienergiaga seotud tegevus

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Logistic-Hub Mukran
Kirjeldus: Investorenmodell: Die 50Hertz Offshore GmbH hat ein 
Erbbaurechtsbestellungsvertrag mit dem Hafenbetreiber Fährhafen Sassnitz GmbH über 
einen Zeitraum von 40 Jahren zzgl. einer 2 x 5 Jahren optionalen Verlängerung 
abgeschlossen. Die Erbbaurechtsbestellung darf und soll vertraglich übertragen werden. 
Gesucht wird ein Unternehmen, welches eigenfinanziert die Bebauung nach den 
Spezifikationen (Anlagen E) realisiert und anschließend an die 50Hertz Offshore GmbH 
vermietet. Hierzu wird das Erbbaurecht, wie in "Anlage B2_ERB.Kaufvertrag" geregelt, 
übertragen. Der Mietvertrag zwischen dem realisierenden Unternehmen und der 50Hertz 
Offshore GmbH wird über eine Festlaufzeit von 10 Jahren zzgl. einem Optionsrecht zur 
Verlängerung von 4 x 5 Jahren abgeschlossen (Anlage B3_Mietvertrag). Des Weiteren wird 
ein Wiederkaufsrecht erstmalig nach 10 Jahren (s. Anlage B2_ERB-Kaufvertrag) vereinbart. 
Bitte Beachten: Die Anlage E3_Anlagensicherheit wird erst nach zugeschicktem und 
unterschriebenen NDA (Formblatt 6) versandt.
Menetluse tunnus: b099ec0d-f59e-4f1e-a32a-039c74bb4b40
Menetluse liik: Väljakuulutamisega läbirääkimistega hankemenetlus / konkurentsipõhine 
läbirääkimistega hankemenetlus
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: Dieses Verfahren besteht aus dem Teilnahmeantrag auf die 
Auftragsbekanntmachung (request for information oder selection phase) und den sich daran 
anschließenden Bieterwettbewerb (request for proposal)

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Ehitustööd
Lepingu täiendav olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 45213000 Ärihoonete, ladude ja tööstushoonete, transpordiga seotud 
hoonete ehitustööd

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Sassnitz

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/96915-2026
mailto:alexander.kolanowski@50hertz.com
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Sihtnumber: 18546
Riik – jaotus (NUTS): Vorpommern-Rügen (DE80L)
Riik: Saksamaa

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Der Auftraggeber kann Bewerber unter Einhaltung der Grundsätze der Transparenz 
und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende unternehmensbezogene Unterlagen, 
insbesondere Eigenerklärungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise 
nachzureichen. Ein Anspruch der Bewerber auf eine Nachforderung von Unterlagen besteht 
nicht.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/25/EL
sektvo -

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Korruptsioon: 
Pettus: 
Kuritegelikus ühenduses osalemine: 
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: 
Äritegevus on peatatud: 
Rahapesu või terrorismi rahastamine: 
Vara haldab likvideerija: 
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: 
Ennetähtaegne lõpetamine, kahjutasu või võrreldavad sanktsioonid: 
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: 
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: 
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: 
Tõsine ametialane rikkumine: 
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: 
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: 
Sotsiaalõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: 
Keskkonnaõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: 
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: 
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: 
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: 
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: 
Maksejõuetus: 

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0000
Pealkiri: Logistic-Hub Mukran
Kirjeldus: Investorenmodell: Die 50Hertz Offshore GmbH hat ein 
Erbbaurechtsbestellungsvertrag mit dem Hafenbetreiber Fährhafen Sassnitz GmbH über 
einen Zeitraum von 40 Jahren zzgl. einer 2 x 5 Jahren optionalen Verlängerung 
abgeschlossen. Die Erbbaurechtsbestellung darf und soll vertraglich übertragen werden. 
Gesucht wird ein Unternehmen, welches eigenfinanziert die Bebauung nach den 
Spezifikationen (Anlagen E) realisiert und anschließend an die 50Hertz Offshore GmbH 



96915-2026 Page 3/8

vermietet. Hierzu wird das Erbbaurecht, wie in "Anlage B2_ERB.Kaufvertrag" geregelt, 
übertragen. Der Mietvertrag zwischen dem realisierenden Unternehmen und der 50Hertz 
Offshore GmbH wird über eine Festlaufzeit von 10 Jahren zzgl. einem Optionsrecht zur 
Verlängerung von 4 x 5 Jahren abgeschlossen (Anlage B3_Mietvertrag). Des Weiteren wird 
ein Wiederkaufsrecht erstmalig nach 10 Jahren (s. Anlage B2_ERB-Kaufvertrag) vereinbart. 
Bitte Beachten: Die Anlage E3_Anlagensicherheit wird erst nach zugeschicktem und 
unterschriebenen NDA (Formblatt 6) versandt.
Sisemine tunnus: Logistic-Hub Mukran

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Ehitustööd
Lepingu täiendav olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 45213000 Ärihoonete, ladude ja tööstushoonete, transpordiga seotud 
hoonete ehitustööd
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: 4 x 5 Jahre durch die 50Hertz Offshore GmbH (siehe 
Anlagen B)

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Vorpommern-Rügen (DE80L)
Riik: Saksamaa

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/08/2026
Kestuse lõppkuupäev: 15/09/2058

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 4

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: #Besonders auch geeignet für:selbst#,#Besonders auch geeignet für:other-sme# a) 
Interessierte Unternehmen können sich bis maximal 5 Kalendertage vor Ablauf der 
Bewerbungsfrist mit Fragen an die Vergabestelle wenden. Sollten die Fragen bzw. Antworten 
von allgemeinem Interesse sein, werden sie in anonymisierter Form unter der genannten URL 
Adresse (Ad-hoc-Kommunikationskanal) zur Verfügung gestellt. Alle interessierten 
Unternehmen bzw. Bewerber sind verpflichtet, die unter der genannten URL Adresse Ad-hoc 
Kommunikationskanal) bekannt gegebenen Fragen und Antworten bei der Abfassung ihres 
Teilnahmeantrags zu beachten. Nichtbeachtung kann zum Ausschluss vom Verfahren führen. 
b) Aufgrund zur Teilnahme am Verfahren notwendigen Registrierung in ARIBA wird es 
empfohlen sich spätestens 72 Stunden vor Ende der Teilnahmeantragsfrist beim zuständigen 
Einkäufer schriftlich (per E-mail) zu melden. 50Hertz muss den Bewerber zum Verfahren 
einladen. Eine Registrierung des Bewerbers auf ARIBA ist für eine Teilnahme an diesem 
Verfahren zwingend notwendig. c) Objektive Teilnahmeregeln und -kriterien: Allgemeine 
Erläuterungen zum Inhalt des Teilnahmeantrags (1) DieVergabestelle behält sich vor, den 
letztem vom Bewerber erhältlichen testierten Geschäftsbericht oder eine Wirtschaftsauskunft 
(nicht älter als 6 Monate) nachzufordern. (2) Falls ein Bewerber nicht wie gefordert eine 
Drittbescheinigung, z. B. einen Registereintrag, vorweisen kann, ist eine vergleichbare 
Drittbescheinigung vorzulegen und die Vergleichbarkeit durch entsprechende Erläuterung 
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nachzuweisen (3) Ausländische Bewerber: Diese haben grundsätzlich die geforderten 
Erklärungen/Nachweise auf Deutsch oder Englisch vorzulegen. Sollte eine Erklärung/ein 
Nachweis gänzlich nicht geführt werden können, ist dies zu begründen, eine vergleichbare 
Erklärung/ein vergleichbarer Nachweis vorzulegen und - auf Deutsch - zu erläutern, warum die 
Vergleichbarkeit besteht. Bei Dokumenten, die nicht in deutscher oder englischer Sprache 
verfasst sind, ist eine beglaubigte Übersetzung ins Deutsche beizulegen. (4) 
Bewerbergemeinschaften. Diese haben mit dem Teilnahmeantrag eine von allen Mitgliedern 
rechtsverbindlich unterzeichnete und vollständig ausgefüllte Bewerbergemeinschaftserklärung 
abzugeben. Insbesondere der Aspekt der Übereinstimmung der Bildung der 
Bewerbergemeinschaft mit dem Kartellrecht ist zu beachten. Jedes Mitglied der 
Bewerbergemeinschaft hat die unter Unterpunkt Auswahlkriterien geforderten Erklärungen und 
Nachweise vorzulegen. Für die Erklärungen und Nachweise unter Unterpunkt Auswahlkriterien 
gilt dies eingeschränkt, falls die Bewerbergemeinschaft eine Aufgabenteilung vorsieht und 
insofern z. B. bestimmte Referenzen nur von einem Bewerbergemeinschaftsmitglied vorgelegt 
werden können; eine gegebenenfalls eingeschränkte Vorlage von Erklärungen und 
Nachweisen ist von der Bewerbergemeinschaft erschöpfend in einer Anlage zur 
Bewerbergemeinschaftserklärung zur erläutern. Für Bewerbergemeinschaften gelten im 
Übrigen die gleichen Regeln wie für Bewerber (5) Andere Unternehmen: Bewerber können 
sich zum Nachweis der Eignung anderer Unternehmen bedienen (Eignungsleihe). Dann muss 
das andere Unternehmen eine Verpflichtungserklärung vorlegen, wonach es im Auftragsfall für 
den Bewerber eine konkret definierte Teilleistung erbringen wird. Sowohl Unternehmen, 
welche die Eignung an den Bewerber verleihen (Eignungsverleiher und Nachunternehmer), 
als auch solche anderen Unternehmen, die der Bewerber im Übrigen für die 
Leistungsausführung vorsehen möchte (Nachunternehmen), sind in einer Liste 
zusammenzufassen, wo Name und Sitz des anderen Unternehmens sowie der Leistungsteil 
formuliert ist, für den das andere Unternehmen vorgesehen ist. The procurement is covered by 
the Government Procurement Agreement (GPA) Es wird eine Back-Up Vereinbarung mit nicht 
bezugschlageten Bietern vereinbart (s. Anlage D.1_Zuschlagskriterien). Die Anlage E3 enthält 
sensibele Inhalte und wird erst nach unterschriebener Vertraulichkeitsvereinbarung (Formblatt 
6) versandt.

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited määratud töödele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Es sind zwei Referenzen aus dem Bereich der Bauleistungen mit 
Planung für den Neubau bzw. die Erweiterung einer Lagerhalle mit integriertem bzw. 
angrenzenden Verwaltungsteil vorzule-gen. Die Projekte umfassen Planungs- und 
Ausführungsleistungen in den Disziplinen Hoch-bau, Tiefbau, Elektroinstallation sowie der 
Technischen Gebäudeausrüstung (TGA) einschließ-lich sicherheitstechnischer Anlagen und 
weiterer gebäudetechnischer Systeme. Die Referenzen decken die Kostengruppen 200, 300, 
400, 500, 600 und 700 gemäß DIN 276 ab und wurden in den Leistungsphasen 1 bis 8 nach 
HOAI erbracht. Beide Projekte liegen in-nerhalb der letzten fünf Kalenderjahre (rückgerechnet 
vom 01.02.2026) und verfügen über an-rechenbare Kosten von jeweils mindestens 2,5 
Millionen Euro.

Kriteerium: Viited määratud töödele
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Valikukriteeriumi kirjeldus: Es ist eine Referenz aus dem Bereich der Fachplanung und Bau für 
komplexe gebäudetechni-sche Anlagen zu benennen, die anspruchsvolle Systeme der 
Fernsteuerung, Automatisierung und Überwachungstechnik umfassen. Die Projekte beinhalten 
umfassende Planungs- und Ausführungsleistungen für hochintegrierte TGA-Systeme, 
einschließlich Gebäudeleittechnik, sicherheitstechnischer Anlagen, Zutritts- und 
Videoüberwachungstechnik, MSR-Technik sowie Energie- und Kommunikationsinfrastruktur. 
Die Referenzen decken vorranging die Kosten-gruppe 400 gemäß DIN 276 ab und wurden 
vollständig in den Leistungsphasen 1 bis 8 nach HOAI erbracht. Das Projekt liegt innerhalb der 
letzten fünf Kalenderjahre (rückgerechnet vom 01.02.2026) und weist anrechenbare Kosten 
von mindestens 300.000 Euro auf. Sollte die Erfüllung der genannten Kriterien auf eines der 
unter unter “Referenz Bau” genannten Referenzen zutreffen, so kann diese Referenzen erneut 
aufgeführt werden.

Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Eigenerklärung Ausschlussgründe GWB: Hiermit erklären wir, dass 
auf unser Unternehmen keiner der in den §§ 123, 124 GWB genannten Ausschlussgründe 
zutrifft (Formblatt 2_Ausschlussgründe)

Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Eigenerklärung Mindestlohn: Hiermit erklären wir, dass der 
gesetzliche Mindestlohn bzw. ta-rifliche Vergütungsregelungen für alle Mitarbeiter, soweit 
anzuwenden, eingehalten werden.

Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Eigenerklärung Deutsch: Hiermit erklären wir, die 
Auftragsdurchführung in deutscher Sprache (mindestens Level B2 nach GER) bewältigen zu 
können.

Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Eigenerklärung Deutsch II: Hiermit erklären wir, dass während der 
gesamten Zeit ein deutschsprachiger Ansprechpartner (Sprachniveau mindestens B2) für 
sicherheitstechnische und technische Themen / allgemeine Sachverhalte an jeder 
Arbeitsstelle zur Verfügung stehen kann.

Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Russlandsanktionen: Unterzeichnung der Eigenerklärung Russland 
Sanktionen aus den Aus-schreibungsunterlagen („Formblatt 3_Eigenerklärung RUS-
Sanktionen“).

Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Planungs-/ Betriebshaftpflichtversicherung: Nachweis einer gültigen 
Planungs- / Betriebs-haftpflichtversicherung oder Bestätigung des Versicherers, dass diese im 
Auftragsfall vorlie-gen wird.

Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Vorlage eines projektgebundenen „Letter of Intent“ eines in der EU 
zugelassenen Kreditin-stituts oder in Ausnahmefällen eines Industrieunternehmens mit einem 
langfristigen Rating von Standard Poors BBB+, Moody’s Baa1 oder Fitch BB+ bzw. einem 
Kurzfrist-Rating bei Standard & Poors von A-2, Moody’s P-2 oder Fitch F2. Verfügt ein 
inländischer Sicherungs-geber nicht über ein Rating dieser Agenturen, kann eine 



96915-2026 Page 6/8

Bonitätseinschätzung (nicht älter als 01.02.2026) von Creditreform mit einer Einschätzung von 
mind. 202 oder besser eingereicht werden, sowie ein Rating von Euler Hermes von 3 oder 
besser. Das abzusichernde Investiti-onsvolumen beträgt 3.000.000 €.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Selle meetodi kirjeldus, mida kasutatakse juhul, kui hindamist ei ole võimalik kriteeriumide abil 
teostada: Siehe "Anlage D.1_ Zuschlagskriterien"

5.1.11.  Hankedokumendid
Juurdepääs teatavatele hankedokumentidele on piiratud
Teatavatele hankedokumentidele juurdepääsu piiramise põhjendus: Eriti tundliku teabe kaitse
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: saksa keel
Teave piiratud juurdepääsuga dokumentide kohta on kättesaadav aadressil: https://eliagroup.
sharepoint.com/:f:/s/Filebox/IgCNs-dF5YQPTpcxwtWH9VbQAajJJ2z7hDzSkC-WXjjSx_A
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: Vergabeplattform ARIBA
URL: http://www.ariba.com

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://www.ariba.com
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: saksa keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: siehe Eignungskriterien und während des Verfahrens die 
"Aufforderungen zum Angebot".
Osalemistaotluste esitamise tähtaeg: 23/03/2025 16:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, 
Lääne-Euroopa suveaeg
Teave, mida saab pärast esitamise tähtaega täiendada: 
Ostja äranägemisel võib kõik puuduvad pakkujaga seotud dokumendid esitada hiljem.
Lisateave: Der Auftraggeber kann Bewerber unter Einhaltung der Grundsätze der Transparenz 
und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende unternehmensbezogene Unterlagen, 
insbesondere Eigenerklärungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise 
nachzureichen. Ein Anspruch der Bewerber auf eine Nachforderung von Unterlagen besteht 
nicht.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: siehe Ausschreibungsunterlagen
Rahastamiskord: Siehe Eignungskriterien, Anlagen B und im Laufe des Verfahrens die 
Aufforderungen zum Angebot

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus

https://eliagroup.sharepoint.com/:f:/s/Filebox/IgCNs-dF5YQPTpcxwtWH9VbQAajJJ2z7hDzSkC-WXjjSx_A
https://eliagroup.sharepoint.com/:f:/s/Filebox/IgCNs-dF5YQPTpcxwtWH9VbQAajJJ2z7hDzSkC-WXjjSx_A
http://www.ariba.com
https://www.ariba.com
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Vaidlustusorgan: 50Hertz Transmission GmbH, 50Hertz Offshore GmbH, 50Hertz Connectors 
GmbH - Senatsverwaltung für Wirtschaft, Energie und Betriebe - Vergabekammer des Landes 
Berlin
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Fristen zur Einlegung eines Nachprüfungsantrags 
ergeben sich aus § 160 Abs. 3 GWB. Zur Klarstellung wird diese Regelung komplett 
wiedergegeben. "Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: 50Hertz Transmission GmbH, 
50Hertz Offshore GmbH, 50Hertz Connectors GmbH
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: 50Hertz Transmission 
GmbH, 50Hertz Offshore GmbH, 50Hertz Connectors GmbH
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: 50Hertz Transmission GmbH, 
50Hertz Offshore GmbH, 50Hertz Connectors GmbH

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: 50Hertz Transmission GmbH, 50Hertz Offshore GmbH, 50Hertz Connectors 
GmbH
Registreerimisnumber: DE813473551
Postiaadress: Heidestraße 2
Linn: Berlin
Sihtnumber: 10557
Riik – jaotus (NUTS): Berlin (DE300)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: alexander.kolanowski@50hertz.com
Telefon: +49305150 4959
Internetiaadress: https://www.50hertz.com/
Hankija profiil: www.50Hertz.com
Muud kontaktpunktid: 
Ametlik nimi: Senatsverwaltung für Wirtschaft, Energie und Betriebe - Vergabekammer des 
Landes Berlin
Linn: Berlin
Sihtnumber: 10825
Riik – jaotus (NUTS): Berlin (DE300)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: vergabekammer@senweb.berlin.de
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon

mailto:alexander.kolanowski@50hertz.com
https://www.50hertz.com/
http://www.50Hertz.com
mailto:vergabekammer@senweb.berlin.de
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Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registreerimisnumber: 0204:994-DOEVD-83
Linn: Bonn
Sihtnumber: 53119
Riik – jaotus (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: e697ec80-bd31-4d7e-98a0-caeb7e72b59a  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 17
Teate saatmise kuupäev: 09/02/2026 18:17:52 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: saksa keel
Teate avaldamise number: 96915-2026
ELT S väljaande number: 29/2026
Avaldamise kuupäev: 11/02/2026
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